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Protecting, presming and promoting woríd motorům heritage

Pmtéqer, préserver ez promouvoír le patrimoine automobiýe mondial

To whom it may concern

Turin, 28th March 2019

We, Federation Internationale des Vehicules Anciens (FWA), hereby conňnn that Federace

klubů historických vozidel ČR z. 5., identification no. 67799507, with its registered office Nad

Okrouhlíkem 2294/11, Libeň (Praha 8), 180 00 Praha (FKHV), is our FIVA National Authority

(ANF) for the Czech Repubhc and is authorised by FIVA to inspect historical vehicles under

the FIVA International Technical Code and in accordance with the national legislation.

Yours faithfully,

' . ..; , ; “And“

wm ' „$“"

Gia Mario Mo ar

FIVA Secretary General

Ojficeai partner of WiEŠCG - Panenm're oficiu! de l'UféESCO

FWA .. Strada Val San Martino Superiore 278. 10131 Torino. !tašy

Phone: +39 391 725 9962 — Email: wcrežary©fwaorg — www.fwaorg
CF. 9798125561580 Bank Banca dei Piemonte

IBAN. lT68H0304801GODOGGG30393405 BiQSWIFT: BDCPITTT



(Ověřený překlad z angličtiny)

FIVA
Chráníme, zachováváme a podporujeme světové motoristické dědictví

Všem zainteresovaným

Turín, 28. března 2019

My, Federation Internationale des Vehicules Anciens (FIVA) tímto potvrzujeme, že

Federace klubů historických vozidel ČR z. s., identifikačníč.- se sídlem Nad

Okrouhlíkem 2294/11, Libeň (Praha 8), 180 00 Praha (FKHV), je naše národní autorita

FIVA (ANF) pro Českou republiku a je ze strany FIVA oprávněna testovat historická

vozidla dle Mezinárodního technického kodexu FIVA a v souladu s národními právními

předpisy.

S pozdravem,

/nečite|ný podpis/ /Razítko FIVA s adresou/

Gian Mario Mollar Torino, Itálie

Generální tajemník FIVA

Oficiální partner UNESCO

FlVA —- Strada Vai San Martino Superiore 278, 18131 Torino, itaiy

Phone: +39 391 725 9962 —- Emaiš: secretary©ňvaorg — www.fzvacrg

CF' 97982550580 Bank: Bance de! Piemonte

IBAN: lTGDHOBGÁ—SOÉDOOOGGQOOOSMGS BleSWXFT: BDCPITTT
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TLUMOČNICKÁ DOLOŽKA TRANSLATOR'S CLAUSE

* Jako tlumočnice jazyka anglického, As an interpreter and translator of the

Š jmenovaná rozhodnutím Krajského English language, appointed by

soudu v Hradci Králové, Česká Decision of the Regional Court in

republika, ze dne 11. února 1994, č.j. Hradec Kralove, Czech Republic,

Spr. 2967/93, stvrzují, že tento dated 11th February 1994, file number

překlad doslova souhlasí stextem Spr. 2967/93, | do hereby certify that

připojeného dokumentu. this translation corresponds verbatim

V překladu nebyly provedeny žádné to the text of the enclosed document.

úpravy. No amendments were made in the

Tlumočnický úkon je zapsán v deníku translation.

pod pořadovým číslem: The act is registered in the Diary under

serial number:

.,211/(5
(Pořadové číslo / serial number)

„257.01 ia 75

(Datum / date)
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